COMMENTARTA IN EXODUM, car. XIV.

CAPUT DECIMUM QU
SYNOPSIS CAPITIS.

Phovas ciiml $iifs tneequity ebridos | €l timenf, roborat & nais, § L s i colimind nih
interponit se inler Hebroos ef £gyptios; vers. 19. Tertio, ver , Mase i dividit mdre, r
eunt Hebried, Quarto, vers 3
obrantiirs

1. Locutus est aitem Domintis ad Moysen, dicens : 2. Loquerd filiis Israel : Réversi cas.
trametentur e regione Phibahiioth, que est inter Magdalim el mare contra Beelsephon ;
in eonspechis ejus castra panells super mare. 3. Diclur
Cnm‘cl.{fs siint in terra, conclusit eos desertum; & E
vos ; et glorificabor 1 Phataone, ef ifi oimni exe I
<nm Dominus, Fecerontque ita. 5. Bt nintiatum est iorum quad fagisset po-
pitlus; immulatumeue est cor Pharaonis et servorum ejus super ulo, el dixerunt :
Quid yoltimus facere ut dimitterémus Istael, ne serviret nobis? 6. Junxit ergo cutriim,
of omnem populum suun assump it sec seentos currns electos
quid in Agyptocurenum fuit, i{il: ius exercitus. 8. Ind tqie Dominis cor

ili rael § at illi eoressi erant in man ia e
tinit, repererunt eos in eas

super mate : omnis s et cuirtig Phardonis, et universis exercitus erant in Phil
|

roth con e i juasset Pharao, le /

viderunt z eruntque ad Dnmmwu 11,

dizerunt ad Moysen :
mur in sohtadine : -111'1 |J i ;
est sermo, quem L'-;l]’:}lllll\ll ad te in Aay o Servhinne
pln:"nmilm i lins eral se ii solitudine. E’. .
qr! m-pu wm : ite timere s \l.lll‘ 2 ! i . ua fa : g a8t hodie
ayplios enim ; (quOs nine videhis, nequaguam 4 vide jue it sempiterifiit
14. Dominus pug ro vol s tacebitis. 15, Dizitque Dominus ad Moysen : Quid
clamas ad me? Loguere filiis 1
et extende m: ati ¢ mare, ét d
mari per
ficabor in Pharaone; iii exercitu ejus, et
seient Agypti qiiia ego sim Dominits, e
aliuein equilibis ejus. 19, Tollensijue se & 1, 6 1 ede ; 1, abiit
post eos, 6t cim eo pat Lintsana miehi riora dit t tokatis . sletit, tilef
ptiorum et castra Israel ¢ et erat nu
i fola fioctis témpore accedere non v
im SUper mare, o tillad Domix
et vertit in siceum 5 divisaque est aqua. 22, l‘ i Israel per medinm sicei
maris : efat enim agua quasi murus a dextr sequentesque Aayp-
{ii fngressi sunt post eos, et omnis e [m tatus I'|, is, cu i
dium maris, 21 .]un ne adveneral vigili

3 LLi‘IHJLlJ“- per me-
g ciens l) oini stuper
castra ¥ 1 1 ignis el n , i cit exercilum corum : 25. et sub-
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vertit rotas curruum , ferebanturque in profundum: Hiserint ergo Lgypbi ¢ Fugiamus
Israelem ; Dominns enim pugnat pro eis ponted nos. 26. EL ait Dominis dl Moysen : Ex-
fende mdnum tham super mare, uf revertantor aqua ad 1Eg3.'p1,ias stiper Currus ab equilr-s
eorun. 27. Cumeue extendisset Mayses manum contra mare, reversum est prima dilucalo
ad priorem locum : fugientiby errarunt aquam, eb involvit eos Dominus
i mediis fluctibis. 28. Re rsaifue st
exercitiis Pharaonis, qui sequentes | ssi foerant mare : nee unus quidem snperfuif ex
eis. 20. Filii antem Israel perrexerunt per medium sicei maris, et aqué eis erant quasi pro
muro a dextris et a sinistris. 30. Liberavitque Dominus in die illa Tsrael de manu Agyp-
tioram. 31. Bt vidernnt Agyplios mortuos super lithis maris, et mantim magnam qoim
exercneral Dominus contre cua, hmmﬁ.[u: pﬂpulus Dominum, el erediderant ])Om:ns et
Moysi servo ejus.

Supsn piLns IsAEL , — de filiis Israel Sie Vir-

io eos confieinm,
ot servitutem pristinnn
gam.
4: ET INDURABO COR EJUS, AE PERSEQUETH
patet ex consul ne | 1, VErs f
ere se nhdurasse et ohfirmasse; ul
elia Neus
il

et cerfa providentid, nuniuar
Pharao; De im, eui omnes rerai
ent , hoe Pharaonem of=
> rerum stahierat, quo his ghi@ o8
tis, eum libere et sponti b=
id enimy a Dei pra-

AMmqTe TEram ofiinm
etiam iripigrom volin-
a reginiir et ditigantiie;

y quod 'lm< He=

L -uLIuJ:mL b b0 guitlem

arneém suam spem in Deum eon=

SupER MARE, — &d mare, versus mare, juxta i 3| f araohein 4ps insss

; iVE ¥0-  Sient

Ll redt % &) il 7t i e dos Tk
I

Jiffte pra r_lldL:-

{1} Neen i ul[n[u silias,
Inus
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J'J;-'Fl” tenlant; insequitur eos turmatim hostis; cedunt
" jlli sensim, hostemque ad insidias pertrahunt, :

inde prudn. agmen instructum, quod hostem cin-
Bit et conficit; sicuti ergo pauei illi elicientes hos-
tem eum fallere dicuntur, eumque pertrahere ad
insidias, cum tamen proprie neque pertrahant
ad insidias, neque fallant eum, sed tantom dent
occasionem, qua illecti hostes eos persequantur,
Magne sua eulpa fallantur, et ipsi se fallant: si-
mili modo cum Pharaene fecit Iic Deus, idea-
que dicitur eum obdurasse ad persequendum
Hebreos.

Obduravit ergo hie Deus Nnmml( m eo pree-
eepto quod Mosi dedit, vers, 2, nimirum, uf ¢
frametaretur ad mare Rubrum
hiroth inter rupes et montes; unds = et chdurabo
lantumdem est, a= si dicat : itaque obdwrabo cor
ejus ; seiebat enim Deus Pharaonem, ub’ at
sel Mosen et Hebreos jam non ad tres
sacrificium abiisse, sed absolute fo
Jjam esse ¢onclusos mari et 1‘up|l|
turom ad suum ingenium, et pl‘l num prope
tum dominandi Hebrais , ideoque ohdurato et
obfirmato animo eos persecuturum, eo quod
certo sibi persnaderet se eos obtenturam, nec
1psos posse manus suas effugere.

Secundo, hanc occasionem objecit Deus Pha-
raoni tam per nuntios, quam per seipsum, obji
ciendo ejus phantasie circa rem priesentem cogi-
fationes ex se indifferentes de Hebresorum am-
plitudine, fugs et facilitate eos reducendi, ex qui-
bus seiebat enm se obduraturum ad persequen-
dum Hebrieos; idque permisit Dens, quia statue-
rat eum hac ratione pellicere ad mare Rubrum,

Oddura- ibique enm submergere; jam enim omnino con-
’::l*l“""" clusum erat apud Deum de Pharaone puniendo,
7= sd 1s- 6t morte mulctando, et apud Deum lata jam erat
e mp- i enm sententia mortis, quam ut commode Deus
it gxequeretur, usus est occasione jam dicta, qua
eum pertraxit ad locum supplicii; hoe ergo loco
obduratio in Deo non significat aliud, nisi judi-
cium et vindictam Dei in Pharacnem, qua eum
pellexit ad carnificinam maris Rubri.

Vide hic in Pharaone,

42 in Sententiis S. Augustini : «

felicilate peccantinm, qua peenalis nutritur meu-
nitzs, et mala volunlas, velut hostis interior ro-
boratur. »

ET GLORIFICAEOR IN PHARAONE , — quando eum
d mare Rubrom pellectum aquis mergam cum
universo exercitu ; tunc enim omnibus apparebit
gloriosa mea potentia, justitia et vindicta,

Scientgue Eaverir, — et preesentes mergendi,
ut patet vers. 23, el reliqui, qui in Egypto man-
serunt, qui ita attoniti et perculsi fuerunt suo-
rum sirage, et Dei Febraeorum metu, ut quisque
operd sua quibus distinebatur eo die, ne Pharao-
nem sequeretur, ilaque cum eo mergeretur, Deum
suim voearel, ait Apollonius Abbas 1p1|r1 Palla-
dinm in iﬂus:am, cap. Lil.

5. Iimuratom EsT con (id est voluntas et sen- yeyy
tentia) PHARAONIS SUPER (contra) POPULUM — He-
breeorum, preserlimiram aecendentesxpoliationn
Egypliorum; videbant enim jam se spoliatos iis
quée commodalo tantum dederant Hebrais,

7. TULITQUE SEXCENTDS CURRUS. — Olim enim
curribus faleatis, et in curribus dt"p:lnrn.lh.ml,
currus enim sna falee demetebant homines, ani-

s; milites vero in ipsis curribus prie
ferebantur et decurrebant in hostem : an-
mi et primi currus, de quibus legimus,

sunt hi Pharaonis.

Tropolog curras Pharaonis sunt eurrus vi-
T.!ormn de quibus vide 8. Bernardum, sérm. 30

ubi comparans, Ph n cum dia- "]

ptum cum seenlo : « 1bi, ait, popnlus

plo; hie homo da seculo, 1bi

pros crn;tur Pharao; hic diabolus. Ibi suby
tuntur eurrus Pharaonis; hic carnalia et smeula-
ria desideria, quee militant adversus animam,
subruuntur. llli in fluctibus, isti in fetibus. Ma-
rini illi, amari isti. Pulo et nune clamare demo-
nia, si forte eontingat inciders in talem animam ;
Fugiamus Israelem, quia Dominus pugnat pro
0. » Deinde Pharaonis, id est diaboli, principes
et currus ita descri «Habet namque malitia
currum sunm quatuor rotis consistentem ; swvi-
tia, impatientia, audacia, impudentia. Valde enim
velox est currus iste ad effundendum sangninem ;
qui nec innocentia sistitur, ne¢ patientia retarda-
tur, nec timore freenatur, nec inhibetur pudore;
trahitur autem duobus admodum pernicibus
equis, et ad omnem perniciem paratis, terrena.
polentia et seeulari pompa; president duobus his
equis aurige duo : tumor et livor; et tumor qui-
dem pompam , livor vero polentiam agit. » Pari
modo luxu ingquit, rote quatuor sunt : otinm,
mollities ves tium, inglavies et libido ; equi duo
sunt prosp itie, et rerum abundantia ; au-
riga sunt ignavie lorpor, et infida securitas. Si-
mili modo a ® rote quatuor sunt : pusilla-
nimitas, inhumanitas, contemptus Dei, mortis
qblivio; equi duo sunt tenacitas el rapacitas,
eum suo anriga, qui est habendi ardor ; sola si-
quidem avaritia, quoniam conducere plures non
patitur, uno contenta est sa\:i.nre : hactenus
8. Berpardus. [dem in Sent. ptura, ait,
inveniuntur T3 le elatio pn[l,ll_
tie tempor: ga est tumor preesump-
tionis et audaci

, CHjus aur
» habens equum proprie confi-
dentiz. Rot® ejus sunt prazceps mobililas vanita-

tis, et felix successio prosperitatis. Hie est ‘arrus
Pharaonis, in quo morilur. Secundus est allitude
conversationis et v Auriga ejus est sermo
commonitionis divine, habens equum votum
perseverantiz, Rote ejus sunt horrenda terribi-
litas tormentorum, et mira delectabilitas prie-
miorum. Hie est currus in quo legit eum Phi-
lippo Eunuchus, Act, vin. Teriius currus est eel-
situdo contemplationis et gratim. Auriga ejus esh

COMMENTARTA IN EXODUM, cap, XIV.

amor ceelestis patrie, habens equum desiderinm
beatitudinis el vile. Role ejus sunt improbatio
glorie mundialis, et divine reverentia majesta-
tis. Rie est currus igneus in quo Elics rapitur in
ceelum, »

Ducis. — Hebraice ooy, 5 id est,
triumviros. Unde et Sepluaginta tristatas vertunt;
hine apparet quod prisco illo tempore res sole-
rent praefio, esseque prefecti in exercilu et in au-
1is principum. Unde 5. Hieronyimus in Ezech. cap.

Tridate XXHL: a Tristalie, ait, qui et terni slatores vocan-
@it fur, nomen est seeundi gradus post regiam digni-
tatem; de quibus scriptum est, 1 Reg. xxur, 49 :
Ad tres primos non pervenit {Lr n fort:
mos milites et duces habuit David), qui principes
equitum pedilumque erani, pariler et tributo-
rum, quos nos magistralus uiriusque mililie, et
prmiecma annona li[uli uo*nimmus. v Aliter
5 is, el Grecus
Srhnlmmu Ant‘qu[;lnqult,magno; faciebantcur-
rus, ut {res homines caperent, quornm unus erat
, duo reliqui milites pugnantes; hi dicun-
tee, vel tristatas vocant robustos, et eos,

y , est satelles re;
teia vibrabal hastilia. Alii :
idem est quod triarius.

Tropologice, tristatz, vel terni statores sunt
deeimones, qui stanl in omnibus vile hujus viis,
ut vel in factis, vel in verbis, vel in cogitationibus
homines ad pecealum impellant. Ia Origenes (1).

10. ET TIMUERUNT VALDE, — Non enim erant as-
sueti bello et gladiis, sed oneribus et jugo : esto
essent sexcenta millia armatorum ; sic enim cen-
tum jmillia rusticorum facile a decem millibus
exercilalorum militum conficiuntur.

CLAMAVERUNTQUE AD Dommvun, — in voces de-
sperabundas eruperant ; unde increduli tam dure
oum Mose expostularunt: nil enim nisi morlem,
vel servitulem exspectabant, uti sequitur. Quare

i verum , quod ait J hus, Hebreos

ad preelium, ut confligerent cum Egyp-

um talia ipse subinde hislorie affingit,
ciunt ad honorem sue gentis.

. Nouire ToiesE. — Moses duro el incredulo

ele respondet, memor vo tionis

populi potius, quam injuriarum.

Oratio Jos (1111 s 2it Mosen populum lumu]‘ antem pla-
"“?"l“‘ casse et animas 15 V05 in are-
ELH;: tum hone locum wn\,ll' 1i voluit, ut hic suam in

Y05 curam et potentiam ostenderet : hic ergo lo-
CHS Magis VoS .:[1 spem excitare debet; Deus enim
maxime adest in arduis, quando spei superest
‘minimum. Ille vos ex Egypto voeavit, ille viam
b exitum dabit, ipse potest hosce montes in pla-
nitiem,, et ho¢ mare in terram vertere.

» quia
Tristata, inguiunt,

Vers. 13.

(1) Vers. 8. Egressi erant elata manu, id est, gestientes
o trinmphantes de Agyptiis, alt Gesenius ; palam,
ait R Herus. Melius Man-
rer, potentia magna, scil. Del ope adiuti-

it mnibu!

Magnaria. — Hebraice =yt descus, id est so-
Tutem.

14. DOMIKTUS PUGNABIT PRO VOBIS, ET VOS TACEBI- Vers. 14
118, — vos quiescelis, oliose et jucunde hane Dei
pro vobis pugnam et pradium speetamlu 2)-

Moraliter, vide hic quam fortiter in arctis spe- Moralis

rare in Deum, eumque invocare debeamus, ";«“‘
quamgue mt['cpld‘. eum voecantem ;, er avia eb adea
invia sequi debeamus, ae contra spem in spem Deasspe
cum Abrahamo cmdere quod ipse nos tutabi- ’“N"'
tur, et ad felicem exitum perducel. Ita Psaltes,
Psalm. xxv1, 3 : « Si consistant, inguit, adver-
sum me castra, non Limebit cor meum ; si exur-
gat adversum me preelinm, in hoe ego sperabo. »
Et Job, cap. xiii, vers, 13 : « Eliamsi oceiderit
me, in ipso sperabo, » Recte 5. Augustinus in So-
lilog. eap. xv : « In arduis el archis constanter
Deo crede, eigue le totum commitle, quantum
potes; ita etiam ipse te ad se sublevare non de-
sinet, nihilque tibi evenire permittet, nisi quod
tibi prosit, etiamsi nescias. » Ita Psaltes, Psal. 1y,
vers. 10 : « In paca, ait, in idipsum dormiam, et
requiescam : quoniam tu , Domine, singulariter
in'spe constituisti me. » Spes enimnon confundit;
quia Deus, qui jubet magna a se sperasi, fide-
lis est, majorgue et liberalior omni spe noslra.
Hine Ecclesiasticus, cap. I, vers, 44, asserit : aSei-
tote quia nullus speravit in Domino, et confusus
est. » Et Isaias, cap. 3L, vers. 31 : « Qui sperant
in Domino mutabunt fortitudinem, assument pen-
nas sicat aquile, current et non laborabunt, am-
bulabunt etnon deficient.» Et Habacue, cap. m,
vers. 18 : « Ezo autem in Domino gaudebo, et
exultabo in Deo Jesu meo.» Deus enim, quia
magnificus est, non vult spe nostra vinei, sed
eam superare : hine merila supplicum excedit et
vola.

Ilums antem spei cos el basis est bona con- Gratia-

ia : «Quoniam si cor nostrum non repre- :;'I';’““;;
Lh,nu«,ut nos, fiduciam habemus ad Deum, el o teg
quidquid pchmrnm, accipiemus ab eo, » ail talimes.

, Epist. 1, cap. 11, vers. 2.

suin solerter hic adverte, et disce singulare
remedium contra omnes tentationes et tribula-
liones esse, si guis in iis non fial pusillanimis ,
nec murmuret, sed Deo generose sé resignet, ei-
que gratias agat. Audi Abbatem Sanetum, in Vi-
tis Patrum, tract. De Fortiludine : « Vrater, inquit,
quidam erat in cella, et venit super eum tenlalio,
el si quis eum videbal, nec salutare eum volebat,
neque in cellam recipere; et si opos habebat pa-
nem, nemo mutuabat ei; et si de messe veniebat,
nemo eum, sicut erat consuetudo, ut reficeret,
invilabal. Venii autem semel de messura per
cauma , nec panes habuit in cella sua; et in his
omnibus gratias agebal Deo. Videns autem Deus A paties-
palientiam ejus, abstulit bellom fentationis ab ¥ ‘hti-
¢o, Et ecce quidam statim ostium pulsabat, tra- umf;,,

anfert

() Alii ; Tacete, clamare desinite,
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hens camelum onusium: pane; quod cum. vi
set frater ille, coepil flere dicens @ Domir

suis, ¢l re

odia pate

quere et experire |
Deus animos mi
efficiet, a

idipsum expert

8. Chrysost
argumento :

Deum pre
lentio plur

xernt Hebpais ; quem pr
cil s & Quid clama

ronymus in Fs
mil. De , nhj
tiam dum cum aliis v

e nos oporteat. ¥

mente ad Dei ]
non ma:_:u:ls elamor,

ille : « Apud Deumn

Deus, 1

mias confor eones
exuliat, tres p Job pu-
dus in sterq inmphat, parad latro de
cruce invenit : non est locus ubi non sit Deus. »

Joseplius Mosen ifa orasse tradit : « Tuum est,
Domin
clandi
illud in
1

hoe mare,, tuus est hie mons, qui nos |
t hie te jubente ape

; possumus et per aerem sa-

servare nos tibi placegt, »

PILIL [SHAEL IN MEDIO WAL, —

 Vors f2.
— Obj enim oculis ef
orum vestra vestigia 18 siceo pede
r el audaster
m parari,
irehensio-

ARTUR VOS,

ut eosin
yrimeret.
Vers, e

e ostend
, aut hum
5sp
. Ita Rupe
est Angelus, e.-f CUM €0 Pro-

a 1 nul
uti eo lllu ni

am
1en He-
tur, o
relur castra a
»sdam emit-

i modo’Angelus deduxit ac
1 Sancta in invio errant

ra b
OINNES

hostibus czdendi, ne¢ ha-

5 el locorum;

subito cohortes

Galamna ACCEDERE

Ll
sl

i

ll\\ I

Sd Ane

gl
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tus, albi sessor equi, mbei coloris vexillum ba-
fulans, lorica indutus, eurtis ad eubilos man
antecedebal exercilum, Hic tanquam Angel

ymam usque, ilio adm
tus ministerio ab [J\m.n.m Mo evin II oeulis,
mus Tyrius, lib. XV

NOCTEN, ITA UT AD §
KON VALEREN
o © nubis ea parle, qua A&

abalur, ilaque s

l‘
ert {'5’ eredenti
seands 1l| m (1),
24, CumQue EXTENDISSET Moses (invoe
pumine, ait Jo: PER MARE; ABSTU-
LT ILLUD ]h} (cam ._mul ea-
dem tempor
TOTA NOCTE, ET YERTIT IN SICCUM, —
uli . Basilius in Catens, hane ma;
I £858 Per
um, » lem ol extradentem aguas, Ve
¢t absumentem; sed hoc param est ¢
neque enim idem tus aquas impe 1l
siccare, cl lenl quun

id ﬁv.ri potuisse
ague maris ele
prbmmm. tL profundum;
q‘tll- L’lle,(‘
el tran
lgitur Mose exfendente v

mox, non yentus, s it mare, ita
ut ulllu.;‘_w in 11.0-.:11\'1\. m ri intumescens con-
sisteret, relicta in medio via, qua Hebrei transi-
rent; ventus vero a Deo immissus est tantum ad

‘\]1] I Inare,

Maurer ad
ut mibes et
cil, ex una

(1) Ho
L.t Et fach
tenghra (n

ors, 68X ]n,hr, ita fnterpretatus
la

F
em columuan , il
Tsraclitis viam ,mm:lr.we,w.l. unam Lantum fuisse, ta
quidem ; quee interdin nogtis speciem , noctu famma
lacentis peferret.

#50
hoe, ut alveum jam divisum, squisque vaeualum
plane siccaret et solid auferendo quicquid in
eo reliquum erat humidi ¢t lubilenti.
Bivisio ergo maris in tanta lalitudine, subito
facla est ab Angelog eontin vero fundi maris
v facla est, inguit Co
rerius.
{ota : !Lum Auaris divisionem ingentem faisse,
tum quoad lantudinem 1im Rubeain ha- f
m sex leucarum in Jatitidine, ul doesl i

per eam irar
o media t2

bus hominum : ergo lon-
» maris debebat esse ingans,
am simul incedere el {ransire possent
plurimi hominum et animalium ovdines sl enim
uns pos st alium transissef, impendissent in {ran-
situ plures, non i d el seplitmanas,
8. Wilarius simila
t. Nam' circumdatus a
[I]wlLS subrisit ¢+ « Modice,
atis? Nomquid plures sunt

exercitus? tamen omnes Déo

uhrlu submersi sunt ae porrecta mann eontrg
¢s : Hucusqgue we sufficiat ; statimgue
e, quantumenmgne remigarent, reiro ad
littus repulsi sunt,» ait 8, Hieronymus in cjus

Vita.

FLANTE VENTO VEI
est, cum vento Ori

HENTI ET URENTE. — Hebpaice
ali forti. Orientalis’ aulem
zinta el Philo putant

1, et consequenter per cottrarium,
um fuisse mare, cum
um giculi Meridies annus

L(cn, i

ISEE pBi"‘!.t‘\ 5

nuuw,, t Angelus, ac statim
induxit venlum validum et urentem, quial initio
s usque ad mediam noetem eb ultra jugiler

avit alveum : sicealo alveo, et cessants

post mediam noctem in tertia vi-

t maris alveum, et eirca medium

evaserunt omnes ad alteram lit-

ca finem tertie vigilize, He-

5 i sunt mare; sed mana

ante in quarta vigilia, cum jam Hebrai

sent mare {r: Agyptil vero omnes as-

t maris alveo, mox Mosa

per virgam pereutiente aquas, ille in pristinum

{2) Multi |_u,,|ll vooe QY .p h. L non respici ad pla-
gam L\J'll [T
i, e 4 Eig
b XRYI, 265 Jab, 1\\h‘ 24; Jerem, xviu, 475
. xxvir, B, Ita el Vu 5 ui Vertit, oot
& ad




§ninid

wctionss
divisum

Ait mare?

Aflr
mint

Bebri.

alveum redeuntes operuérunt el oppresserunt
Pharaoncm omnesque /Egyptios.

loe Mosis miraculum imilari se velle finxit
Psendomoses Cretensis, tempore Theodosii Impe-
ratoris sub annum Domini 433. Audi Socratem,
Lib. VIl Hist. cap. xxxv11 ; « Judeus, inguit, qui-
dam veterator se Mosen esse simulavit, deque
eelo demissum dixit, ut Judeos qui Cretam in-
gulam incolebant, per mare in continentem in
terram promissionis traduce ¢ namegue enm-
dem esse, qui olim fsraelem pe?_mare Rubrum
ducens, conservasset, Ui dies ab eo prastituta
advenit, ille precedere, subsequi omnes
runt. Eos ergo ad promontorium mari fm
deducit : ex eo se in mare precipilare J
Primi ita faciunt; ac pars ipitio obtriti,
aqua demersi perierunt; ac mulio plures inte-
piissent, misi Christiani piscalores et J.mrt,\uun\
eos extraxissent, et alios se priec
prohibuissent, Pseudomoses requisitus non com
partit : unde opinio fuit evun demonem fuisse :
inde multi Judai ad Christam conversi sunt. »

TotA NocTE. — Non quod tota nocte, sed quod
majori ejus parte flaverit hie ventus, s seilicet us-
que ad ingressum Hebraeorum in mare, qui fac-
tus est post mediam noctem; nam ipsi ante lu-
cem non tantum ingressi, sed et transgressi sunt
maris alveum cessante jam vento : postquam
enim Hebrei mare fransgre unt, mersi sunt
Egyplii eos insequentes in vigi i

DIVISAQUE EST AQUA. — Trad unl Hebreei, .[nos
sequitur Origenes hie hom. 5, el Genebrardus |ln
Psal. cxxxy, mare Rubrum divisum esse in /2
secliones, sive partes, ita ut pari gressn per illnd
ineederent 42 tribus : quelibet enim in spa sec-
tione inecdebat. Probantque hoe ex Psal. cxxxy,
vers. 13, ubi dicitur : « Qui divisit mare Rubrum
in diviciones; » plures ergo erant, nimirum 12,
tot enim erant tribus.

Verum incerta est hae traditio, cojus nulla est
mentio in Scriplura, qua rem tam memorabilem
“non lncuiaacl; imo unicam t..-n'lnm {u]\{w maris

A

Lyr:muq el Eulh)mnhm I' al. cxxxv, el al
que satis mmut q\,i.lﬂ.\lld eum Lll\lﬂm rnl £s38
pa habent 207 WP u

hm'ﬂmn <-L\ﬂpt
est aquo, sicuti findimus ligna, dum ea in ‘Innﬁ
partes dissecamus. Dein 5. 92, ail murum
fuisse aque a dextera Helira:
epsque per medium alveum io
fuit sectio, non duodecim, Fav
tentie id, quod dicitur Psal. Y, VIS, 9:
xit eos in abyssit (grece b d€iow, in ab)
gicut in deserto,»
gunt in deserto, verbi gratia in my!
niensibus; una érgo tantum maris fuit,
Jatissima sectio.

Ad illud Psal, cxxxv, respondeo : Divisionem
s0am vocari divisiones, tum propler
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nem , (uia una erat instar plurivm inquit Ly
nus; tume quia divisiones ponuntur i:l‘u rebus,
vel parlibus divisis; hie autem erant plare ni
est due : nom Hebrmi enmdem habent pluralem,
et dualem numernm : unde plora vocant dup.
Divisiones ergo hic vocantur dup latera maris
divisi, que quasi duo mu.
nt, medium preeben

Deus ita
muro adextriset 4§
22. Er1

SICCT MARIS, ephus. He-

— T

: 2 prifmi,
um Jucry ejusque di= s

tibus, primum. A

im Juda dein- %

38 PI m
reg nnm, et hue ‘\1 ndi uJ‘M
rea contu []J wvit me

dezcendit lu is uun Deo
licet S. Hieronymus ibi-
lmom“u fabulam v
4 : NON enim ifa si
fundus, uti sicca est aren:
campus per quem sicco peaﬂ
viatores. Hoc enim est quod
vers.T : aln mari Rulro via sine impedim
campus germic de profundo nimio;» \[upd
licet Jansenius il ety . d. Ita jo-
cunde tr lveum maris, 4o
ibus
Joannes Lorinus
et Pine €ap. XxVI, vers. U, proprié
unt. Tradit enim Plinius, lib. X1II, cap. xxv,
ris alveum herbidum
-&ddlt no~tu l:a»p AT

timo :
et cum sanc

erat maris
iccus est

ibi,

au.:;»l.u
ita et miraculo
inaret et veroar L1 sldl ameen
ationem et oble
1 ibi Sapiens opéra non naiur:r‘, se.l
culosa Dei.

el |'[L1\|:_"l

vero Chaldeos
diluvii Nog,
Lt mrln. LUDpios
leones Ih—

vectando et
endo. Ita serv

bl‘lﬂ‘w ad travs-
16 ; tonitrua Sa-
, 1 Reg. w1, 18; corvos Eli, ut panen 6l
ent; ursos Eliseo, ut pueros el conviciantes

+ ¢t laniarent. lta Christo et Apostolis sre

eundum in Chanaan, Josue I,
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wivit iznis in Pentecoste; aer et venti, cum €0 ju-
hente siluerunt ; mare , cum super illad ambula-
wit, et cum eo jubente {’ohn piscanti copum pis-
eium dedit; ferra of saxa, cum in passione scissa
sunt; -\m:m, cum stellam Chrisli nati indicem
Magis dederunt, enmque cecinerunt : (‘Enrm in
excelsis Deo. 1la servierunt pisces et aves S, Fran-
aisen, eum ei concionanti applauscrunt et cantil-
larunt , cogue rursum jubente runt, Ita Sa-
tyriet Fauniiter ad 5. Paulum ostenderunt S. An-
fonio , et leones vnguibus effoderunt sepulerum,
inquos. Paulum swpeliret. lta Gregorio Thauma-
turgo servivit mons, dum loco cessit, ut eccle-
Smm @dificaret; item Lycus fluvins, dum se con-

r(w c:unuaml Ita T! Mr-m‘n-’o im-

ti, dum lela hostinm

n pugna contra Euge-

rannum. Ita aranem servierunt 8, Felici

Nolano, dom eum subito sua tela texernnt, ne a

persequentibus inveniretur, Memoria cjus agitur
14 januarii.

Vestigin hujus ingressus et transitus Hebrmo-
rum, ac lractus curr - 1que orbitas
manere, et divinitus semper Teparari, tum in lit-
tore, tum inipso mari Rubro {radit Orosius, lib, I,
cap. 3 (ubi addit cirea hoc tempus contigisse
quoiue Phaetonis ir ). ¢ ].-’n insinuat o=
dorus in Catenn, qui fui
stomi, qui ef addit Gentiles
bieorom siceo pede per mar

Dislsie= paculo, sed reciprocationi maris. Idem
i llh._np]m:e teste Eusebio, lib. IX De Fm;
Tetipro 'ult.- qum ot Josephus dubilat an di
&t pis miracnlosa fuerit, an natu !
natnrali
teibge. Xandri Magni ducta, inguit, mare [’anmh;. um
rant  cessit, et iter :.pr‘mt. cumn Deus ejus opera,
Geatiles. ad destruendum Persarom imperium, uti decre-
et »

Verum clarissimnm est hane divisionem maris
fuisse ingens miraculom : nulla enim maris reci-
procatio mare findit, ita ut in medio ejus fiat via
amplissima ad luuhunullzm uli hie factum est;
refluxns 0 maris nudat tantnm agquis litlora,,
vel liltoribus vicina loca. Rursum nullus refluxus
maris eflicit, ut ufrimque agu® instar muri as-
surgant, et consistant immobiles, donee trans-
eal populus, et mox revolvantur in hosles eum
persequentes.

Quod de mari Pamphylic ait Josephus, illud
Alexandro e, fabula est; nam, ut docet
Strabo, lib. XIV, Alexander non illud penelrando
et pervadendo , sed illius littus obliquando tan-
tum, cum suis transivit umbilico tenus; prospera
tamen in hac sua andacia usns est fortuna, in eo
quod, in hieme illud transiens, fluctibus illins
redenntibus, ab iis non sit oppressus.
ik Nota : Huie divisioni maris similis fuit divisio
Rithrj «t J0rdanis, facta sub Josue, per quam Hebrai pe-
Jordanis netrarunt in Chanaan ; eadem {amen illi dissimi-
® - is fuit, primo, in eo quod divisio maris fjcta est

e

erunt
r. cap.
ht: ma-

Refellup.
tur,

Divisio
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per Mosen,, extendentem in illud suam virgam: twor m
0 \Ha,ro Jordanis facfa per presentiam areim s dis
Domini. Secunds, in mari diviso aquée ulrimgue ;;',ﬁ:@m
quasi muri constiterunt ; in Jordans vero infe- Seeunds,
rior pars defluxit in m‘nre Mortunm, superior
substilit et intamuit assidue aquis affluentibus 3
eum vero transissent Hebrezi, non subito. sed sen-
sim defumuit ef defluxit, ne ripas et campos ob-
ruerat, et hac parte mirabilior fuit divisio Jorda-
nis quam maris Rubri, Tertio, in mari submersi
sunt Egyplii; nullus vere mersus est in Jordane,
Quarto, in mari Deus immisit ventun ad fundum Quarte.
limosum siccandum : id vero nor . fecit in Jor-
dane, quia e¢jus alveus est parvus el arenosus,
Hine patet longe majorem et mirabiliorem fuisse
divisionem maris, quam Jordanis, Unde Chana-
nei aliique Genliles, illa audita, ehstupuerunt et
Lgrunt utp.ﬂu Josug m, 11, et Judith cap. v,
i b
orice Apostolus, T Corinth, x @ « Patres , Allueri.
inguit, nostri in Mose bn‘pmah ~uu£ in nube ct b
in mari. » Baplizati sunt, seilicet typice, et in fi- m‘nrl:.::
gura, ut ibidem ait Apostolus; nam fransitu
Hebreeorum per mare Rubrum significabat Ch
baplismum et sanguinem Christi bap-
imma Lﬂ"l'l ntum, transire in novam vilam gra-
ti; nubes significabat sanctificationem Spiritns
sancti, Moses Christum, virga erucem , Pharao
diabolum el peccalum , manna Eucharistiam. Ita
Theodorelus, Origenes et Ambrosius, lib. Il De
Sacram., cap. vi; Augnstinus, serm. 90; Prosper,
I part, Pradic. cap. xxxvil; Tertullianus, lib.
]JP Buaplisma, eap. Ix; Cyprianus , epist. ?6 ad

Tartia.

rice; pulehre docet Nyssenus in Vita
Mosis, quomodo vitia cum armis snis mergera
debeamus. « Agypliorum enim equites, inquit,
tes el currns, sunt animi passiones, quibus
servitute homo subjicitur. Quid enim ab illo
Agyptiorum exercitn ira effusa, voluptas effre-
nata, dolor immoderatns, avariti
fert? nonne quasi hasta tremens ire impelus est?
nonne quasi effrenati equi hue et illue currum
trahentes, nimia voluptates animum vexant?
Erant etiam Tristatee in carribus, tres videlicel in
smngulis bellalores , quibus tripartilam animi po-
feslatem intelligi credimus, rationalem scilicef,
concupiscibilem, irascibilem , has tres potentias
depravatas. » Deinde do-#f hiec omnia baptismo
mergi, el cum ex eo emergimus , nihil ex iis at-
trahendum esse, sed omnia in agua submersa
relingui debere,
24, JAMQUE ADYENERAT VIGILIA MATUTINA, ET ECCE Vers, 24
RESPICIENS DONMINUS SUPER CASTRA EGYPTIORUM PER
COLUNNAM 16X15, — T3 respiciens significar colum-
nam nubis quasi se aperuisse, ut Angelus in ea
latens per lumen coruscum se os lendm‘l, et in-
tueretur castra Egyptiorum, ac mox in ea ejacu-
laretur tonitrua, fulmina, lapides, aut ignita tela,
quibus rotas et equites curribus excussit, ut hio
36
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digitae, Unde ol E

lsraglem, Dominus enim pugnal pro cis contra
nos. » Ma Lyranus et alii, Audi et Jotc;ﬂum H
« Accesserunt, inquit, et imbres de ewmlo, ef as-
pera fonitrue fulgoribus simil inte lliuan?;f‘l}:;
fulmina quoqua deferchantur; nihilque omnino

deerat eorum , qua nb irato hm: hom-n.lnn ad
perniciem immitti colent , 10X ¢ plll pe caligi

totus ille exercitus
dem eladis domum reverteretur. » Unde
vers: 28, dieilur ; «Nee unus quidem sup
gis, » Bece hic quam verum jllud @ « Fortuna vi-
trea esty dum splendet, frangitar, (1)»
INTERFECIT BYRRCITUM, — pariem exi

! synsedoche : nem alia pars hae cc

; strage lerrita, dum fugam parat, ab aguis recur-

Oenes

Ubl nota hano cladem e ccelis ab Angelo illa-
{am conligisse, n n revolveret 1¢ per
Nosen; nam pos
Xgyplii, fuvu:tlh-
adl saum alveum redeuntes, jam a
Inte, quibus reliqua a priore clade ex
pars absorpta est et submersa,, ut pat
el seq.
Josephus seribit hac clade u
in mari Rubro Egypti oruin scutat
ducenta millia, i
m Periit et ipse Pharao, s
l:rh Hebrwis et Abu 1@1:
suorum spectaret
periret, itaque lon
sebins in Chronic. hunc i‘l
chrem.
95, Br s
vertunt, surtdn
vel C‘J]hpa\ll IDT&" cu
pro o vaiasar, id est amov!
Tegisse ¥ vaiatser, id est const .IJIS;t
progredi non po: lme et \1l.wl 8 Vi
constringit rolas cu
difficuller, g. d i CUITUS SU08 .oi‘.g_(p-
tii, uti solent magna d ate agi, cum con-
stricte vel detract um Hebrea
habent vaigsar, et ita legit Chaldzus, Noster et
alii (2).
FHREBASTURQUE IN PROFUNDUM, — Currus enim
prius elati per rotas .g_, 5 @ 5 & mul
eum rolis deprimebantur in profundum, id est

Vers. 28,

{1} Hehreeiante
bant ; prima arat al
( ex mostra diei rat
condim matuting

m sextam fuit ;

ront. » wa- L‘ Senm

propr. et fecit mrmrc ( Cf. Dewt. ¥ii, §) rofam cor-
runm eus, Egypuii, et fecit progr edi eam cum di flcultate,

in ipsum ma alvenm jam 3

msx iis rursus rcpl.,nulnm.
i

, soilieet rotas, di
pru[umlum; est metal
in-imum et profandum :
ipsa profundi

\Iu(.nlwr t] isco i

sus,
p] enum

m. sit il-
=2

i tl.Jl

imit in latere et lnto,
‘\ul\.llh:'.l\:lum

um in curia g

am thuuh,

Mgl

w ol 'rr.%

-
- tontytug
nlemnens, vita lies

is

COMMENTARIA IN
eiv_i: agit; in morte finitor hee comeedia; tum
Qquisque sudn personam, quam gessit, suas ves-
125, suos fitulos ponit, M. Anfonius, ut refert Se-
necd, eficiis, cap. mi, ¢um forlunam
suam alio, ad Cesarem, fransire videret | et sibi
nihil relictum préeter jus mortis, dixit : « Hoe ha-
Beo, quodenmque dedi. » Augnstus i

tate el glo
eavit amicos, atqu s rogayit ;
Personam I o utigque in im-
i a ent

aguile Augusti? ubi
hi voluptates? ubi libi

f 0 quam mallet Augustus punguam

imp
jus ernnt?

S In eee-

1i sempi-

est fluvius; et
disti [\: ;n.m L.

m, %
llm ct

nili, et non lemnere Di
27, REVEASUM EST PRINO DILUCULO AD PRIOREM
Locum. — Hebraice est, reversum est ad fortitu-
ditiem suam, vel ad robur suum, hoe est, ut Chal-

EXODUM, cap. XIV. 563
deeus vertit, reversum est ad smim vigovem, id est
ad statum et locum naluralem, in quo quasi vi-
vit et viget mars (1),

Nola i Deus; id est Anzelus vice Dei, aut pnf.iu{
el plures (nee enim unus per sex milliori
qm]nw latum erat mare Rubrim, 8 e\tvm!ure
18 aql.as omnes suspendere potuisset), qu
3 e, t.unr-. ~.::1i cef transirent

. pune iis

VEum proruer tamen ordinata : nam
p“].nu abeis din sunt aqum; quae erant juxia
e primo coierunt, deinde s..quemca
ensim ullerius; unde fogientibus Egyptiis, et
ad littus suum recurrentibus, eminus ocourre-
runt aque hoe ordine coeuntes = uf seilicet fanto
terribilior essel eornm pena el submersio, quan-
to longiore pavore et exspectatione erat formida-
bilior, cum eminus aquas ulirices, quibus mer-
i erant, E\'.‘l]a':ﬂ coire et ﬂwnhn. diutino
¢ « pejor est hello

imor ipse belli. »
M [SRAEL PERREXERUNT PER MUDIUN vecs, 29,

. FILIT AU
SITCE MARIS. —
18 o
ierant Hebr: t
tens, manusque super ef confra mare exlendens,
10 2qUAS FeVO » €4S jam redu-
I it in tuto littore
ptur. ﬂc‘r,u]vilul.'tl

S i~
iter 1Ilu-i Ie-

tum in Chamaan .hr ptr
| Iare Jtubmlsl progur-
qnt noa

i 2 lmn Littorg
serlim com intex
pueri, senes, oves aliaque impedi-

abitftatem Bt perénni=
abundantiam signifi-
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menta plovima. Secundo , quia Hebrai post trans-

itum viderunt Egyptiorum cadavera fluilantia :

Kgyplii aulem non tam profunde ingressi ne-

rant mare, ut in adversum littus ejici possent.

Terfio, Nuwmer. xxxm, 7, Hebreei post {ransitum

maris dicuntur venisse in solitudinem Etham =

Etham autem non trans, sed cis mare 3 nom

ibi fuit fertia Hebreorum mansio, uli jum ante

vidimus eap. xu1, vers, 20,

Verum eontraria sentenlia est communis,

licet Hebros tolam maris latitudinem

ab uno littore in aliud oppositum perv

hoe enim diserta tradit Josephus, Philo ot

nus. ldem innuit Scriplura, cum narrat aqu
gsee fissas, et lebreos per medium ma

non tam transitu
maris fuisset, [
ut enim ex Egypto et mari Rubro perveniatur
in Sina , transiti debet mare Rubrum ; hoe enim
interjacet inter Sina et Egyptum; licel enim ex
Ramesses in Sina, et magis in Chanaan pedestris
sit via directa, que ad latus relinquit mare Ru-
brum, tamen via hee rupibus undigue in lon-
gum ita est obsepta , ifaque prerupta, ut castra
Hebraeorum per illam transire non potuerint, sed
Deo duee flexerint iter per mare Rubrom, quod
necessario pervadendum erat, ut videra est in
tabulis Adrichomii, pag. 146, Errant ergo qui ali-
fer sentiunt.
Ad primum respondeo, Hebrieos in transitu hoe
ndere potuisse quingue horas; nam statim
a nocle mare ingredi eceperunt, et sub an-
roram in littus adversum penetrarunt. Rursum,
poluerunt transi are eq parte et loco, ubi est
angustius, minusque latum, Adde Angelum eos
roborasse, ef incita d accelerandum. Hi
enim dicitur, Psalm. aNon erat in Iri
bus eorum infirmus, » , ut verum fatear,
fum celer transilus tot millionum hominum et
animalium , tam brevi fempore natuvaliter, sine
-, Tiracnlo tieri non poluit. Ubi enim tot ¢ lia, tam
aperta et illusiria miracula videmus , mirari non

debemus, si et in celeritate transeundi miraculum
fuerit.

Ad secundum respondeo, /Egyptiorum cada-
vera in adversum liltus fuisse propulsa et ejecta ,
eo quod mare ex altera parte eis fugientibus et
redeuntibus oceurreret, itaque in adversam par-
tem eos propelleret : addit Philo et Josephus vi
ventornm id effectum -esso- Non dubium An
lum sive per se, sive per venlum, sive per mare

yptios ad littus adversum, in quo erant He-

impulisse,, idgque ad majorem Hebreornm

onem et consolationem , utque ipsi hosti-
se ditare possent.
lesertum Etham

tisse; extendit se ergo Etham tam cis mare,
quam ulfra.

Aliter respondet Lyranus, scilicet desertum hoe
alind ab illo Numer, Xxx11, Utrumque- ta-
men dictum esse Etham. Sic enim plures urk

agi eadem habent nomina.

v s, parlim guasi admir:
um, partim gratulantes populo De
et quasi tripudiasse; et hoc velle Ps
Psalm. cxiir, 4, anit : « Mare vidit
Jordanis conv . Mc
taverunt (gra
arieles, el coll
mare, d fugisti? Montes
it enim mari

metaphorice accipienda videtu

sequilur Cajetanus ey Genebrardus in Ps

4 et 6, el noster Sanchez in cap. Lx1v Isaie,
Alii tamen cum Jansenio illum locum p
cxmr exponunt de terre motu qui conli

poribus facla quasi persiri
Fides ergo hujus miraculi sit penes Hebros.
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nomen €jus. 4. Currus Pharaonis et excreitum ejus projecit in mare, eleelt principes ejus
submersi sunt in mari Rubro. 5. Abyssi operuerunt eos, descenderunt in profundum quasi
lapis. 6. Dextera tua, Domine, magnificata est in fortitudine : dextera tua, Domine, per-
enssit inimicom. 7, Et in multiludine gloriz tue deposnisti adversarios tuos : misist irgm
tnam qua devoravit eos sicut stipulam. 8. Etin spiritu furoris lui congregata sunk aque:
stetit unda fluens, congregalz sunt abyssi in medio mari. 9. Dixit inimicus : Persequar et
comprehendam, dividam spolia, implebitur anima mea : evaginabo gladinm meum, inter-
ficiet eos manus mea. 10. Flavit spititus tuus, et operuit eos mate; submersi sunt quasi
plumbum in aquis vésementibus. 1. Quis similis tui in fortibus, Domine ? quis similis
{ui, maznificus in sanctitate, terribilis atque leudahilis, faciens mirabilia? 12. Extendisti
manum fuam, et devoravit eos terra. 13. Dux fuisliin misericordia toa populo quem Te-
demisti, et portasti enm in fortitudine tua, ad habitacnlune sanctum tonm. 14. Ascende-
runt populi et irali sunt; dolores obtinuerunt habitatores Philisthiim. 15. Tune conturbati
sant principes Edom, robustos Moab oblinuit tremor : obrignerunt omnes habilatores Cha-
nann, 6. Irruat super eos formido ek pavor, in magnitudine brachii tui : fant immobiles
quasi lapis, donee pertranseal populus tuus, Diomine : donec pertranseat popnlus tuns
iste, quem possedisti. 17. Introduces eos, et plantabis in monte hereditalis tue, firmis-
simo habitacalo tuo quod operatus es, Domine : sanctuarium tunm, Domine, quod firma-
vernnt manus tuz. 18, Dominus regnabit in @ternum et ultra. 19. Ingressus est enim
eques Pharao cum curribus et equitibos ejus in mare, et reduxit super eos Dominus aquas
maris + filii autem Israel ambulaverunt per sicenm in medio ejus. 20. Sumpsit ergo Maria
prophetissa, soror Aaron, tympanuim in manu sua; egress@que sunt omnes mulieres post
eam cum tympanis et chors. 21, Quibus pracinebat, dicens : Cantemus Domino ; gloriose
enim magnificatus est: equum et ascensorem ejus dejecit in mare. 22, Tulit antem Moyses
{sracl de mari Ruhro, et egressi sunt in desertum Sur : ambulaveruntque tribus diebus per
solitudinem, et non inveniebant aquam. 93, Et venerunt in Mara, nec poterant bibers
aquas de Mara, eo quod essent amars : unde et congruum loco nomen imposuit, Votans
illum Mara, id est, amaritudinem. 2%. Et murmuravit populus contra Moysen, dicens :
Quid bibemus? 25. At ille clamavit ad Dominum, qui ostendit ei lignum quod eom mi-
sisset in aquas, in duleedinem vers® suni. Ihi constituit ei precepta, atque judicia, et ibi
tentavit enm, 26. dicens : Si audieris vocem Domini Dei tui, et quod 1ectom est coram eo
feceris, et obedieris mandatis ejus, custodierisque omnia precepla illius, eunctum languo-
rem, quem posni in Agyplo, non inducam super te : ego enim Dominus samator fnus.
97, Venerunt autem in Elim fili Israel, ubi erant duodecim fontes aquarnm, et seplua-
ginta palme : et castrametati sunt justa aquas.

CAPUT DECIMUM QUINTUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

Moses el Hebrwi conunt epin leo 5 idem facit Maria cum 1is, vers. 20; secundo, vendunt Hebras

n Mara, ubi Moses amaras aquas in dulces vertit, vers. 23; pergunt in Elim, que fuil sexla mansie”

Hebraorum in deserfo.

{. Tunc cecinit Moyses et filii Tsrael carmen hoc Domino, et dixerunt : Cantemus Do-
mino ; gloriose enim magnifieatus est : equum et ascensorem dejecit in mare. 2. Fortitudo
mea, et lans mea Dominus, et factus est mibi in salutem ; iste Deus meus, et glorificabo
enm ; Deus patris mei, et exallabo eum. 3. Dominus quasi vir pugnator, omnipotens

4, Tuxc cECINIT MOYSES ET FILI ISHAEL CABRMEN
106, — quo exnltantes de tam felici maris trans-
i ptiorum submersions , gratias agunt
Deo , sjusque magnificentiam et potentiam cele-
brant; deinde introductionem sui in Chanaan
prophetant. Est ergo hoc carmen epinicium,
propheticnm et Eucharisticum ).

{4) « Nachtigall (sub Otmari nomine latitans), in
Commentatione quam inseripsit, Frogeieate iber die
altmaldiche Ditdung der den Isracliten heiligen Schrifien,
hunc hymnum, gualem nunc eom legimus, a Mdsa el
leraelitis decantatum fuisse, vix eredibile esse putat,
quod ejusmiodi populorum pardm exculiorum émvies
quam brevissima esse solent, 1mo pangis verbis compre-

Quali metro conscriptum sit hoc carmen et
canticum omnium antiquissimum  (nam Lini,
Musi et Orpheei hymnos el carmina plus trecen-
\is annis antecessit), modernos Hebrmos et Lati-
nos latet : periit enim prisca Hebriorum poesis.
Josephus asserii hoc earmen hexametro versu
compositum esse , sed qui ejus sint pades, quie

hendantor, quale illod mulierum carmen amebEnm,
n. xvm, 7. Similiter, quod trajecto feliciter mari

i h s ejus fluctibus Hebrel cantarant
versibus 1 el 21 constitisse existimat, qul

tibus Mose, Aarone et Miriama a choris virorur

ot mulieram alternantibns iternm iteromgne repetitd
essent, interinente subiuds populo 7r Y777, Religni




